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See the notice on TED website

211383-2026 - Competition
Poland – Construction work – Budowa dylówek na terenie leśnictw Sopotnia Dolna, Sopotnia 
Górna, Romanka Dolna
OJ S 61/2026 27/03/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia
Email: jelesnia@katowice.lasy.gov.pl
Legal type of the buyer: Public undertaking, controlled by a central government authority
Activity of the contracting authority: Economic affairs

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Budowa dylówek na terenie leśnictw Sopotnia Dolna, Sopotnia Górna, Romanka Dolna
Description: Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane polegające na budowie dylówek 
w leśnictwach Sopotnia Dolna, Sopotnia Górna i Romanka Dolna.
Procedure identifier: ba15d75c-fb51-4bf9-b2d7-981b04f9fda7
Internal identifier: S.270.3.2026
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work
Additional classification (cpv): 45233140 Roadworks, 45111200 Site preparation and 
clearance work, 71250000 Architectural, engineering and surveying services

2.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Bielski (PL225)
Country: Poland
Additional information: 1. Zadanie współfinansowane ze środków Funduszy Europejskich w 
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę Klimat i Środowisko 2021-2027 – 
projekt „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja 
oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - kontynuacja” (MRG3). 2. Zgodnie z 
art. 257 pkt 1) Prawa zamówień publicznych Zamawiający może unieważnić postępowanie w 
przypadku gdy środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie 
zamówienia nie zostaną mu przyznawane. 3. Zamawiający przewiduje zastosowanie 
procedury „odwróconej” o której mowa w art. 139 ust 1 Prawa zamówień publicznych, tj.: 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 4. Zamawiający działając zgodnie z art. 
139 ust. 2 Prawa zamówień publicznych będzie żądał złożenia JEDZ na wezwanie od 
wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona. 5. Komunikacja między Zamawiającym 
a wykonawcami odbywa się wyłącznie przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 
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zgodnie z art. 61 Prawa zamówień publicznych, 1) za pośrednictwem poczty elektronicznej 
 2) elektronicznej platformy e-Zamówienia, która jest dostępna jelesnia@katowice.lasy.gov.pl

pod adresem  z zastrzeżeniem, że złożenie oferty (wycofanie https://ezamowienia.gov.pl,
oferty) następuje wyłącznie przy użyciu Platformy e-Zamówienia 6. Sposób komunikowania 
się Zamawiającego z Wykonawcami (nie dotyczy składania i wycofania ofert): 1) Komunikacja 
pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcami, w tym w szczególności składanie oświadczeń, 
wniosków, zawiadomień oraz przekazywanie informacji odbywa się elektronicznie wyłącznie 
za pośrednictwem poczty elektronicznej e-mail:  2) We wszelkiej jelesnia@katowice.lasy.gov.pl
korespondencji Zamawiający i Wykonawcy posługują się numerem postępowania wskazanym 
w SWZ, tj. S.270.3.2026. 3) Dokumenty elektroniczne, oświadczenia lub cyfrowe 
odwzorowania dokumentów w postaci papierowej (elektroniczne kopie dokumentów 
stworzonych w postaci papierowej) składane są przez Wykonawcę za pośrednictwem poczty 
elektronicznej, na adres e-mail  4) Dokumenty elektroniczne, jelesnia@katowice.lasy.gov.pl
składane są przez Wykonawcę za pośrednictwem poczty elektronicznej jako załączniki do 
wiadomości e-mailowej. 5) Za datę przekazania wniosków, zawiadomień, dokumentów 
elektronicznych, oświadczeń lub cyfrowych odwzorowań dokumentów w postaci papierowej 
(elektronicznych kopii dokumentów stworzonych w postaci papierowej) oraz innych informacji 
przyjmuje się datę ich przekazania na adres poczty elektronicznej Zamawiającego e-mail: 
jelesnia@katowice.lasy.gov.pl

2.1.4.  General information
Additional information: Dokumenty składane na wezwanie na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia 1. Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, o niepodleganiu 
wykluczeniu w zakresie wskazanym w pkt. 2.8.1 – 2.8.3. SWZ oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu określonych w pkt. 2.7. SWZ złożone na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”), sporządzonego zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE seria L 2016 r. Nr 3, s. 16). JEDZ stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia i spełnienie warunków udziału w postępowania, na 
dzień składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe 
środki dowodowe. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, 
następujących podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie braku podstaw 
wykluczenia 2.1. Informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 Pzp, 2) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka karnego, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem, 2.2. Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub 
ofertę częściową, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór 
Oświadczenia o przynależności lub braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 1 Pzp do 
Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej. 2.3. Zaświadczenia właściwego 
naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem 
podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłaceniem podatków lub opłat 
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wraz z zaświadczeniem Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed 
upływem terminu składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności, 2.4. Zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki 
organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub 
właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłaceniem składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym dokumentem 
Zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu 
składania ofert Wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne 
lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie 
spłat tych należności, 2.5. Odpisu lub informacje z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) 
Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, 2.6. Oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
1) art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, 2) art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, 3) art. 108 ust. 1 pkt 
5 Pzp, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji, 4) art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp, 5) art. 109 ust. 1 pkt 1 Pzp, odnośnie do 
naruszenia obowiązków dotyczących płatności podatków i opłat lokalnych, o których mowa w 
ustawie z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i opłatach lokalnych, 6) art. 109 ust. 1 pkt 7 
Pzp, 7) art. 109 ust. 1 pkt 8 Pzp. 8) art. 109 ust. 1 pkt 10 Pzp. Wzór Oświadczenia o 
aktualności informacji zawartych Wzór Oświadczenia o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 1 
Pzp do Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej. 2.7. Informacji z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 Prawa zamówień 
publicznych, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.5.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 3
Terms of contract: 
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 3

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, wskazuje przesłankę wykluczenia 
określoną w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestępstw wymienionych w 
art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-
4 ustawy o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
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2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na 
dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od 
wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ww odniesieniu do przestępstwa, o którym 
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak również przestępstw skarbowych, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na 
dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od 
wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
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Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestępstwa powierzenia wykonywania pracy 
małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. 
- o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew 
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludźmi, o którym mowa w art. 
189a Kodeksu karnego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, 
w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP 
W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa 
na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) - JEDZ. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, 
przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących 
tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy 
wykluczenia z postępowania.
Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, wskazuje 
przesłankę wykluczenia wskazaną w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do 
przestępstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim 
oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
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wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych 
lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających 
zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp, wskazuje przesłankę wykluczenia wskazaną w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp, która dotyczy przestępstwa terrorystycznego lub przestępstwa związane z działalnością 
terrorystyczną, czyli przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o których mowa w art. 115 
par. 20 Kodeksu karnego. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na 
dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, 
informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od 
wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, wskazuje 
przesłankę wykluczenia określoną w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do 
przestępstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
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ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim 
oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych 
lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających 
zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania.
Purely national exclusion grounds: Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1, art.108 ust. 1 pkt 4 i art. 108 
ust. 2 ustawy Pzp. Przesłanki te dotyczą: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w 
przypadku skazania za przestępstwa przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa 
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za 
przestępstwa, o których mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestępstwa 
wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego 
[przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjątkiem przestępstwa udaremniania 
lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich 
pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy 
ustawy z dnia 28 października 2002 r. o odpowiedzialności podmiotów zbiorowych za czyny 
zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a 
wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postępowania karnego. 4) art. 108 ust. 
2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. poz. 835) Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy oraz art. 108 ust. 2 ustawy 
PZP. 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w przypadkach, o 
których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (tekst jednolity: Dz.U. z 2024 r. poz. 507). Do Wykonawcy 
podlegającego wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 2. 
Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady 
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1). 3. Zamawiający wykluczy z 
postępowania Wykonawcę w przypadku o którym mowa w art. 108 ust.1 pkt 1 lit. c w zakresie 
skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 ustawy o sporcie oraz innych przestępstw 
wymienionych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit c ustawy, w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i lit. h i pkt 2 (w 
zakresie lit. g i h) ustawy i art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy. W celu potwierdzenia braku podstaw 
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wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego 
zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta 
zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem. Wykonawca zobowiązany będzie złożyć także oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstawy wykluczenia z postępowania wskazanej przez zamawiającego, o 
której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego oraz informacji z Centralnego 
Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem oraz oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp oraz oświadczenie zgodnie z zał. 
nr 5. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie 
zachodzą wobec tych podmiotów terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp – sporządzoną nie 
podstawy wykluczenia z postępowania.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, 
w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania: oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 
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pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy 
z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 594), z 
innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej oraz oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa powyżej, dotyczącego tych podmiotów, potwierdzających, że 
nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy PZP. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na 
dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Zamawiający żąda od wykonawcy, który 
polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa wyżej, 
dotyczącego tych podmiotów, potwierdzającego, że nie zachodzi wobec tych podmiotów 
wskazana podstawa wykluczenia z postępowania.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 
ustawy Pzp, dotyczy podstaw wykluczenia wskazanych w: - art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 
ustawy Pzp, jeśli osoby występujące po jego stronie zamawiającego zostały ukarane za 
przestępstwo, o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o 
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom 
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769). Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw 
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wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim 
oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, aktualną na dzień jej złożenia, informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp – sporządzoną nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących tych podmiotów, 
potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z 
postępowania.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 3 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na 
dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnego na dzień jego złożenia, 
zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki 
terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzający, że wykonawca nie 
zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem; w 
przypadku zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
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potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne 
wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa wyżej, dotyczącego tych podmiotów, potwierdzającego, że nie 
zachodzi wobec tych podmiotów wskazana podstawa wykluczenia z postępowania.
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 i art. 109 ust. 1 
pkt 1 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczą one podatków i opłat. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie 
Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo 
zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, aktualnego na dzień jego złożenia, 
zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że wykonawca nie 
zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, wystawione 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem; w przypadku zalegania z opłacaniem 
podatków lub opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że odpowiednio przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
wykonawca dokonał płatności należnych podatków lub opłat wraz z odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności. Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, 
wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także 
oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu.
Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w 
jakim dotyczy ona zarządzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sąd. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie 
Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo 
zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
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art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze 
swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie 
podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, 
przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących 
tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy 
wykluczenia z postępowania.
Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w 
jakim dotyczy ona zawieszenia prowadzonej działalności. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim 
oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, 
przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących 
tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy 
wykluczenia z postępowania.
Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona 
ogłoszenia upadłości. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w 
stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
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(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Zamawiający żąda od wykonawcy, który 
polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 
ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, 
dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów 
podstawy wykluczenia z postępowania.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie jakim dotyczy ona w podobnej 
sytuacji jak określone art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, wynikającej z podobnej procedury, 
przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego 
formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 
stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu 
zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ Oświadczenie stanowi dowód 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje 
wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 
1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim 
oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na 
zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej 
podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, 
przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa wyżej, dotyczących 
tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy 
wykluczenia z postępowania.
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Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona do 
otwarcia likwidacji wykonawcy. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na 
dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Zamawiający 
żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp w zakresie w jakim 
dotyczy ona układu z wierzycielami. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Wykonawca składa na wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp na formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, 
sporządzone zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, 
str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na 
dzień składania ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, 
wskazane w SWZ. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. 
Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów 
udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 
125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, 
potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie 
oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego 
w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, odpisu lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. Zamawiający 
żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
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finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
wyżej, dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych 
podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania.
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy PZP. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na 
wezwanie Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze 
wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. 
Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania 
ofert i tymczasowo zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w 
przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
przedstawia, wraz ze swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, 
także oświadczenie podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu. Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, 
zobowiązany będzie złożyć, w terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie 
krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 109 
ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach 
technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118, przedstawienia podmiotowego 
środka dowodowego, o którym mowa wyżej, dotyczącego tych podmiotów, potwierdzającego, 
że nie zachodzi wobec tych podmiotów wskazana podstawa wykluczenia z postępowania.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy PZP. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Wykonawca składa na wezwanie 
Zamawiającego oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp na formularzu 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia, sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16) – JEDZ. Oświadczenie stanowi 
dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień składania ofert i tymczasowo 
zastępuje wymagane podmiotowe środki dowodowe, wskazane w SWZ. W przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składa każdy z wykonawców. Wykonawca, w przypadku polegania 
na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz ze 
swoim oświadczeniem, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, także oświadczenie 
podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu. 
Wykonawca, którego oferta zostanie oceniona najwyżej, zobowiązany będzie złożyć, w 
terminie określonym przez Zamawiającego w wezwaniu, nie krótszym niż 10 dni od dnia 
wezwania, oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
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którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 8 ustawy Pzp. 
Zamawiający żąda od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub 
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby 
na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, przedstawienia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa wyżej, dotyczącego tych podmiotów, potwierdzającego, że nie 
zachodzi wobec tych podmiotów wskazana podstawa wykluczenia z postępowania.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Budowa dylówek w leśnictwie Sopotnia Dolna.
Description: Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane polegające na budowie dylówek 
w leśnictwie Sopotnia Dolna. Całkowita długość dylówek w Leśnictwie Sopotnia Dolna , na 
terenie miejscowości Sopotnia Wielka wyniesie 500,00m i będzie wykonana w jednym odcinku 
o długość 500,00m, w obszarze działek o nr ewid.: 77016, 7015, 7013 w oddz. 157A 
Projektowana szerokość jezdni: 3,20 m Konstrukcję nośną dylówki stanowią belki podłużne z 
drewna okrągłego niekorowanego o średnicy „średniej” 18cm , zakotwione w gruncie 
rodzimym. Na wyprofilowanym i zagęszczonym podłożu gruntowym układa się poprzeczne 
belki - pokład z wałków niekorowanych o średnicy średniej 18cm, długości 3,2m jedna obok 
drugiej. W celu stabilizacji nawierzchni z drewna okrągłego w odległościach co 5,0m. 
zaprojektowano belki poprzeczne średnica średnia 18cm, długości 4,5m obite palikami o 
średnicy 5cm i długości 80cm obustronnie.
Internal identifier: Część 1

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Bielski (PL225)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 6 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
Identifier of EU funds: Zadanie współfinansowane ze środków Funduszy Europejskich w 
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę Klimat i Środowisko 2021-2027 – 
projekt „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja 
oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - kontynuacja” (MRG3).
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Zamawiający określa następujące warunki udziału w postępowaniu 
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Nazwa: SYTUACJA FINANSOWA Opis: 
Zamawiający wymaga aby wykonawca podsiadał środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości co najmniej 380 000,00 PLN Rodzaj: Zdolność techniczna i zawodowa Nazwa: 
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DOŚWIADCZENIE WYKONAWCY Opis: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
w zakresie wiedzy i doświadczenia, jeśli Wykonawca okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) 
wykonał co najmniej 2 (dwie) roboty budowlane polegające na budowie lub remoncie dylówek 
lub dróg na terenach górskich o wartości co najmniej 320 000,00 PLN każda Rodzaj: Zdolność 
techniczna i zawodowa Nazwa: DYSPONOWANIE OSOBAMI Opis: Zamawiający uzna, że 
Wykonawca spełnia warunek w zakresie dysponowania osobami zdolnymi do realizacji 
zamówienia jeżeli Wykonawca dysponuje lub będzie dysponował co najmniej jedną osobą 
posiadającą uprawnienia budowlane drogowe z ograniczeniami lub bez ograniczeń do 
kierowania robotami budowlanymi, o których mowa w Prawie budowlanym lub odpowiadające 
im uprawnienia budowlane uzyskane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów. 
Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu zostanie wezwany do złożenia następujących 
podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 1. Informacji banku 
lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem; 2. Wykazu robót wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których roboty budowlane zostały wykonane. Wzór Wykazu 
robót wykonanych dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 
1 Prawa zamówień publicznych do Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej. 3. 
Dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty. 4. Wykazu osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi. Wzór 
Wykazu osób dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 1 
Prawa zamówień publicznych do Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena 100%

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
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Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Description of the financial guarantee: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 13 000,00 PLN. 2. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, 
o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Prawa zamówień publicznych. 3. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 Prawa zamówień 
publicznych, tj.: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 
4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Banku BNP 
PARIBAS, numer rachunku 67 1600 1462 1746 0114 7000 0003 z dopiskiem: Wadium w 
postępowaniu Nr S.270.3.2026 Część .... zamówienia Wniesienie wadium w pieniądzu będzie 
skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym 
Zamawiającego. Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy Zamawiającego 
najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na rachunek 
bankowy Zamawiającego). 5. Wadium wnoszone w poręczeniach lub gwarancjach należy 
załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu i powinno zawierać 
następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji 
(Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem 
wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia, 34-340 Jeleśnia, ul. Suska 5, 2) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) 
termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) zobowiązanie gwaranta do zapłacenia kwoty 
gwarancji/poręczenia bezwarunkowo, i nieodwołalnie na pierwsze pisemne żądanie 
zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych. 6. Z 
treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub 
poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości powinno 
wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w 
terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty 
wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych. 7. W 
przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o 
zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Prawa zamówień 
publicznych, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 Prawa zamówień 
publicznych. 8. Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 
1–5 Prawa zamówień publicznych. 9. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na 
podstawie art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych.
Deadline for receipt of tenders: 14/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes
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5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: no

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Prawa zamówień publicznych, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale IX Prawa zamówień publicznych tj. odwołanie i skarga do 
sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 Prawa 
zamówień publicznych, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 Prawa zamówień 
publicznych. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Prawa zamówień 
publicznych czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Prawa zamówień 
publicznych; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo 
że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie jego kopii nastąpiło 
przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. 
Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1.15.4. i 1.15.5. SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 1) 30 dni od dnia zamieszczenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Prawa zamówień 
publicznych, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się 
za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Prawa zamówień publicznych, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo 
pocztowe albo wysłanie na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 
ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej 
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wniesieniem. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy działu IX rozdziału 3 Prawa zamówień publicznych nie stanowią 
inaczej niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
Organisation receiving requests to participate: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia
Organisation processing tenders: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Jeleśnia

5.1.  Lot: LOT-0002
Title: Budowa dylówek w leśnictwie Sopotnia Górna.
Description: Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane polegające na budowie dylówek 
w leśnictwie Sopotnia Górna Całkowita długość dylówek w leśnictwie Sopotnia Górna , na 
terenie miejscowości Sopotnia Wielka wyniesie 250,00m i będzie wykonana w 5-ciu 
odcinkach: 1) Odcinek 1 długość 75,00m, w obszarze działek o nr ewid.: 7036, 7037 w oddz. 
178c 2) Odcinki 2, 3 4 i 5 o długościach odpowiednio (32m+16m+90m+37m) i łącznej długość 
175,00m w obszarze działki o nr ewid.: 7071 w oddz. 210f Projektowana szerokość jezdni: 
3,20 m Konstrukcję nośną dylówki stanowią belki podłużne z drewna okrągłego 
niekorowanego o średnicy „średniej” 18cm , zakotwione w gruncie rodzimym. Na 
wyprofilowanym i zagęszczonym podłożu gruntowym układa się poprzeczne belki - pokład z 
wałków niekorowanych o średnicy średniej 18cm, długości 3,2m jedna obok drugiej. W celu 
stabilizacji nawierzchni z drewna okrągłego w odległościach co 5,0m zaprojektowano belki 
poprzeczne średnica średnia 18cm, długości 4,5m obite palikami o średnicy 5cm i długości 
80cm obustronnie.
Internal identifier: Część 2

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Bielski (PL225)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 6 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
Identifier of EU funds: Zadanie współfinansowane ze środków Funduszy Europejskich w 
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę Klimat i Środowisko 2021-2027 – 
projekt „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja 
oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - kontynuacja” (MRG3).
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Zamawiający określa następujące warunki udziału w postępowaniu 
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Nazwa: SYTUACJA FINANSOWA Opis: 
Zamawiający wymaga aby wykonawca podsiadał środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości co najmniej 190 000,00 PLN. Rodzaj: Zdolność techniczna i zawodowa Nazwa: 
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DOŚWIADCZENIE WYKONAWCY Opis: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
w zakresie wiedzy i doświadczenia, jeśli Wykonawca okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) 
wykonał co najmniej 2 (dwie) roboty budowlane polegające na budowie lub remoncie dylówek 
lub dróg na terenach górskich o wartości 160 000,00 PLN każda. Rodzaj: Zdolność techniczna 
i zawodowa Nazwa: DYSPONOWANIE OSOBAMI Opis: Zamawiający uzna, że Wykonawca 
spełnia warunek w zakresie dysponowania osobami zdolnymi do realizacji zamówienia jeżeli 
Wykonawca dysponuje lub będzie dysponował co najmniej jedną osobą posiadającą 
uprawnienia budowlane drogowe z ograniczeniami lub bez ograniczeń do kierowania robotami 
budowlanymi, o których mowa w Prawie budowlanym lub odpowiadające im uprawnienia 
budowlane uzyskane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów. Wykonawca, 
którego oferta zostanie najwyżej oceniona, na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 1. Informacji banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; 2. Wykazu robót wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których roboty budowlane zostały wykonane. Wzór Wykazu robót 
wykonanych dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 1 
Prawa zamówień publicznych do Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej. 3. 
Dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty. 4. Wykazu osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi. Wzór 
Wykazu osób dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 1 
Prawa zamówień publicznych do Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena 100%

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
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Description of the financial guarantee: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 6 000,00 PLN 2. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, 
o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Prawa zamówień publicznych. 3. Wadium 
może być wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 Prawa zamówień 
publicznych, tj.: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 
4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Banku BNP 
PARIBAS, numer rachunku 67 1600 1462 1746 0114 7000 0003 z dopiskiem: Wadium w 
postępowaniu Nr S.270.3.2026 Część .... zamówienia Wniesienie wadium w pieniądzu będzie 
skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym 
Zamawiającego. Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy Zamawiającego 
najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na rachunek 
bankowy Zamawiającego). 5. Wadium wnoszone w poręczeniach lub gwarancjach należy 
załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu i powinno zawierać 
następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji 
(Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem 
wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia, 34-340 Jeleśnia, ul. Suska 5, 2) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) 
termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) zobowiązanie gwaranta do zapłacenia kwoty 
gwarancji/poręczenia bezwarunkowo, i nieodwołalnie na pierwsze pisemne żądanie 
zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych. 6. Z 
treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub 
poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości powinno 
wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w 
terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty 
wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych. 7. W 
przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o 
zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Prawa zamówień 
publicznych, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 Prawa zamówień 
publicznych. 8. Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 
1–5 Prawa zamówień publicznych. 9. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na 
podstawie art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych.
Deadline for receipt of tenders: 14/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
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No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: no

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Prawa zamówień publicznych, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale IX Prawa zamówień publicznych tj. odwołanie i skarga do 
sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 Prawa 
zamówień publicznych, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 Prawa zamówień 
publicznych. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Prawa zamówień 
publicznych czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Prawa zamówień 
publicznych; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo 
że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie jego kopii nastąpiło 
przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. 
Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1.15.4. i 1.15.5. SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 1) 30 dni od dnia zamieszczenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Prawa zamówień 
publicznych, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się 
za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Prawa zamówień publicznych, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo 
pocztowe albo wysłanie na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 
ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o 
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apelacji, jeżeli przepisy działu IX rozdziału 3 Prawa zamówień publicznych nie stanowią 
inaczej niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
Organisation receiving requests to participate: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia
Organisation processing tenders: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Jeleśnia

5.1.  Lot: LOT-0003
Title: Budowa dylówek w leśnictwie Romanka Dolna.
Description: Przedmiotem zamówienia są roboty budowlane polegające na budowie dylówek 
w leśnictwie Romanka Dolna Całkowita długość dylówek w leśnictwie Romanka Dolna, na 
terenie miejscowości Sopotnia Mała wyniesie 390,00m i będzie wykonana w 2-ch odcinkach: 
1) Odcinek 1 o długości 350,00m, w obszarze działek o nr ewid.: 9046/5, 9047/7, oddz. 253c, 
254a 2) Odcinek 2 o długości 40,00m, w obszarze działki o nr ewid.: 9042/7 oddz. 251g 
Projektowana szerokość jezdni: 3,20 m Konstrukcję nośną dylówki stanowią belki podłużne z 
drewna okrągłego niekorowanego o średnicy „średniej” 18cm , zakotwione w gruncie 
rodzimym. Na wyprofilowanym i zagęszczonym podłożu gruntowym układa się poprzeczne 
belki - pokład z wałków niekorowanych o średnicy średniej 18cm, długości 3,2m jedna obok 
drugiej. W celu stabilizacji nawierzchni z drewna okrągłego w odległościach co 5,0m. 
zaprojektowano belki poprzeczne średnica średnia 18cm, długości 4,5m obite palikami o 
średnicy 5cm i długości 80cm obustronnie.
Internal identifier: Część 3

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45000000 Construction work

5.1.2.  Place of performance
Country subdivision (NUTS): Bielski (PL225)
Country: Poland

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 6 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds: 
Identifier of EU funds: Zadanie współfinansowane ze środków Funduszy Europejskich w 
ramach Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę Klimat i Środowisko 2021-2027 – 
projekt „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja 
oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach górskich - kontynuacja” (MRG3).
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Zamawiający określa następujące warunki udziału w postępowaniu 
Rodzaj: Sytuacja ekonomiczna lub finansowa Nazwa: SYTUACJA FINANSOWA Opis: 
Zamawiający wymaga aby wykonawca podsiadał środki finansowe lub zdolność kredytową w 
wysokości co najmniej 290 000,00 PLN. Rodzaj: Zdolność techniczna i zawodowa Nazwa: 
DOŚWIADCZENIE WYKONAWCY Opis: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
w zakresie wiedzy i doświadczenia, jeśli Wykonawca okresie ostatnich 5 lat przed upływem 
terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie) 
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wykonał co najmniej 2 (dwie) roboty budowlane polegające na budowie lub remoncie dylówek 
lub dróg na terenach górskich o wartości 250 000,00 PLN każda. Rodzaj: Zdolność techniczna 
i zawodowa Nazwa: DYSPONOWANIE OSOBAMI Opis: Zamawiający uzna, że Wykonawca 
spełnia warunek w zakresie dysponowania osobami zdolnymi do realizacji zamówienia jeżeli 
Wykonawca dysponuje lub będzie dysponował co najmniej jedną osobą posiadającą 
uprawnienia budowlane drogowe z ograniczeniami lub bez ograniczeń do kierowania robotami 
budowlanymi, o których mowa w Prawie budowlanym lub odpowiadające im uprawnienia 
budowlane uzyskane na podstawie wcześniej obowiązujących przepisów. Wykonawca, 
którego oferta zostanie najwyżej oceniona, na potwierdzenie spełniania warunków udziału w 
postępowaniu zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): 1. Informacji banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem; 2. Wykazu robót wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których roboty budowlane zostały wykonane. Wzór Wykazu robót 
wykonanych dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 1 
Prawa zamówień publicznych do Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej. 3. 
Dowodów określających, czy te roboty budowlane zostały wykonane należycie, przy czym 
dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego roboty budowlane zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – inne odpowiednie 
dokumenty. 4. Wykazu osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi. Wzór 
Wykazu osób dołączony zostanie do wezwania skierowanego na podstawie art. 126 ust. 1 
Prawa zamówień publicznych do Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej.

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Description: Cena 100%

5.1.11.  Procurement documents
Address of the procurement documents: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Description of the financial guarantee: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 10 000,00 PLN. 2. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymywać nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, 
o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Prawa zamówień publicznych. 3. Wadium 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-675a1579-7047-4d5a-aa39-f8b7f9db9b6c
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może być wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w art. 97 ust. 7 Prawa zamówień 
publicznych, tj.: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 
4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. Wadium 
wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy w Banku BNP 
PARIBAS, numer rachunku 67 1600 1462 1746 0114 7000 0003 z dopiskiem: Wadium w 
postępowaniu Nr S.270.3.2026 Część .... zamówienia Wniesienie wadium w pieniądzu będzie 
skuteczne, jeżeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku bankowym 
Zamawiającego. Wadium musi wpłynąć na wskazany rachunek bankowy Zamawiającego 
najpóźniej przed upływem terminu składania ofert (decyduje data wpływu na rachunek 
bankowy Zamawiającego). 5. Wadium wnoszone w poręczeniach lub gwarancjach należy 
załączyć do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu i powinno zawierać 
następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji 
(Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem 
wskazanym w gwarancji lub poręczeniu musi być Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia, 34-340 Jeleśnia, ul. Suska 5, 2) określenie wierzytelności, 
która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) 
termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) zobowiązanie gwaranta do zapłacenia kwoty 
gwarancji/poręczenia bezwarunkowo, i nieodwołalnie na pierwsze pisemne żądanie 
zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych. 6. Z 
treści wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub 
poręczeniach udzielonych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z 
dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości powinno 
wynikać bezwarunkowe, na pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w 
terminie związania ofertą, zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty 
wadium w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych. 7. W 
przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub nie 
utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o 
zwrot wadium, w przypadku o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 Prawa zamówień 
publicznych, zamawiający odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 Prawa zamówień 
publicznych. 8. Zamawiający dokona zwrotu wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 
1–5 Prawa zamówień publicznych. 9. Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na 
podstawie art. 98 ust. 6 Prawa zamówień publicznych.
Deadline for receipt of tenders: 14/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: no
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5.1.16.
 
Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub 
miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów Prawa zamówień publicznych, przysługują środki 
ochrony prawnej określone w dziale IX Prawa zamówień publicznych tj. odwołanie i skarga do 
sądu. Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w przepisach art. 506-578 Prawa 
zamówień publicznych, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 Prawa zamówień 
publicznych. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami Prawa zamówień 
publicznych czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w 
tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Prawa zamówień 
publicznych; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo 
że Zamawiający był do tego obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej. Odwołujący przekazuje kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem 
terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie jego kopii nastąpiło 
przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 4. 
Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 5. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 6. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1.15.4. i 1.15.5. SWZ 
wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 7. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie 1) 30 dni od dnia zamieszczenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Prawa zamówień 
publicznych, stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. Skargę wnosi się 
za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Prawa zamówień publicznych, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo 
pocztowe albo wysłanie na adres do doręczeń elektronicznych, o którym mowa w art. 2 pkt 1 
ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doręczeniach elektronicznych, jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. W postępowaniu toczącym się wskutek wniesienia skargi stosuje się 
odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o 
apelacji, jeżeli przepisy działu IX rozdziału 3 Prawa zamówień publicznych nie stanowią 
inaczej niniejszego rozdziału nie stanowią inaczej.
Organisation receiving requests to participate: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy 
Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia
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Organisation processing tenders: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe 
Nadleśnictwo Jeleśnia

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: Państwowe Gospodarstwo Leśne Lasy Państwowe Nadleśnictwo Jeleśnia
Registration number: NIP: 5530102780
Postal address: ul. Suska 5
Town: Jeleśnia
Postcode: 34-340
Country subdivision (NUTS): Bielski (PL225)
Country: Poland
Contact point: 34-340 Jeleśnia, ul. Suska 5
Email: jelesnia@katowice.lasy.gov.pl
Telephone: +48 338636138
Internet address: http://www.jelesnia.katowice.lasy.gov.pl/
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: NIP: 5262239325
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Bielski (PL225)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pll
Telephone: +48224587801
Internet address: https://uzp.gov.pl/kio/
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LU000)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

mailto:jelesnia@katowice.lasy.gov.pl
http://www.jelesnia.katowice.lasy.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pll
https://uzp.gov.pl/kio/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Version of the previous notice to be changed
: 
200751-2026
Main reason for change
: 
Publisher correction

Notice information

Notice identifier/version: 2ca5de6d-52b2-4055-a71e-3d1b880bf0a5  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 26/03/2026 08:21:35 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 211383-2026
OJ S issue number: 61/2026
Publication date: 27/03/2026
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